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" Cada Yelloh! Village es Gnico

NINGUNO DE NUESTROS CAMPING-VILLAGES SE PARECEN Y, SIN EMBARGO, TODOS
COMPARTEN LA MISMA PASION: VELAR POR LA FELICIDAD DE LOS VERANEANTES.

Somos 101 propietarios de campings, independientes y reunidos bajo los mismos colores desde el afio 2000: Yelloh!
Village. Aungue cada uno de nosotros tiene su propia personalidady un caricter bien definido, nos une un denominador
comun: nueskro aprecio por las personas. Le apreciamos.

Y es en usted precisamente en quien pensamos cuando preparamos la siguiente temporada. Cuando disefiamos
un nuevo barrio Premium, ampliamos una piscina, elegimos un tobogdn mas espectacular si cabe, decoramos un
restaurante o concebimos un nuevo servicio para ponérselo Facil durante sus vacaciones, o bien cuando damos forma a
una nueva animacién o plantamos 200 &rboles floridos... Usted es nuestra fuente de inspiracién para ser y seguir siendo
los mejores y mas hermosos hoteles al aire libre.

Cada Yelloh! Village es Unico y eso no cambiara jamas. Seguiremos cultivando nuestras diferencias v materializando
nuestras pasiones, porque creemos en un mundo cargado de personalidad. Las pequenas alegrias de sus vacaciones
nacen de momentos espontaneos, de relaciones humanas sinceras, de una escucha atenta, de gestos acogedores y de
atenciones discretas que crean grandes recuerdos.

Por esto mismo, nos gusta definirnos como Artesanos, Artesanos de la Felicidad.

Cada Yelloh! Village és Unic

CAP DELS NOSTRES CAMPING-VILLAGES S'ASSEMBLA, PERO TOTS COMPARTEIXEN LA MATEIXA
PASSIO: VETLLAR PER LA FELICITAT DELS ESTIUEJANTS..

Som 101 propietaris de cdmpings, independents i reunits sota els mateixos colors des de 'any 2000: Yelloh! Village.
Tot i que cadascun de nosaltres té la seva propia personalitat i un caricter ben definit, ens uneix un denominador comu:
l'afecte que sentim per les persones. Us tenim una gran estima.

| pensem precisament en vosaltres quan preparem la temporada segiient. Quan dissenyem un barri Prémium nou,
ampliem una piscina, escollim un tobogan encara més espectacular, decorem un restaurant, concebem un servei nou per
fer-vos més Facils les vacances, o bé quan donem forma a una animacié o plantem 200 arbres florits... Sou la nostra font
d'inspiracié per ser i seguir essent els hotels a |'aire lliure més bonics.

Cada Yelloh! village és Gnici aixd no canviara mai. Continuarem cultivant les nostres diferéncies i materialitzant les nostres
passions, perqué creiem en un mén ple de personalitats diverses. Les petites alegries de les vostres vacances sén el
producte de moments espontanis, relacions humanes sinceres, una escolta atenta, actes d'amabilitat i atencions discretes
que creen grans records.

Es per aix6 que ens definim com els Artifexs, els Artifexs de la Felicitat.

" som els artesans de la felicitat.



Bienvenido

[ o B

12 Chalets Brasilia de madera confortables

150 Parcelas de grava estabilizada en los barrios Mouettes, Pins y Vignes

Desde 1964, Le Brasilia es un remanso donde une
naturaleza soberano, respeada y mimada, se codea con
un espiritu de familia atento y cercano de todos
nuestros huéspedes bajo el sol Catalan.

Reconocido como uno de los mejores hoteles europeos
al aire libre, Le Brasilia es una bella historia que conoce
lo mas cerca posible y adopta como tantos otros deseos,
las expectativas de sus clientes : calidad, proximidad y
disponibilidad...

Con un personal atento y disponible desde el primer
hasta el ultimo dia.

i Buena estancia en Le Brasilia !
ROGER PLA Y SU EQUIPO

Artesanos de la Felicidad desde 1964

YELLOH! VILLAGE

FONDATION

FAMILLE
PLA

_—

Creada en junio de
2021, la # Fondation
FAMILLE PLA » Liene
como objekivo
finandar proyectos
sodales y
medicambientales
locales.

Se compromeke en
acciones basadas

en 3 gjes:

« Ayudar: en relacion con asociaciones de ayuda
a lainfanda (Servicios Catolicos de ayuda,
servicios populares de socormo, ebc)

« Preservar: apoyando la conservacion del
patrimonio de Canet en Roussillon

« Proteger: ayudando a preservar el litoral v

las dunas.




Y PORQUE LOS HECHOS VALEN MAS QUE LAS PALABRAS, YELLOH! VILLAGE
SE HA MARCADO 3 MISIONES, 3 RETOS, 3 CAMINOS PARA CONTRIBUIR A
UN MUNDO MEJOR. [ | PERQUE ELS FETS VALEN MES QUE LES PARAULES,
YELLOH! VILL AGE S'HA MAR CAT 3 MISSIONS, 3 REPTES, 3 CAMINS PER
CONTRIBUIR A UN MON MILL OR.

S

1. REDUCIR EL CONSUMO ENERGETICO PARA FAVORECER LAS ENERGIAS RENOVABLES. /
REDUIR EL CONSUM D'ENERGIA PER AFAVORIR LES ENERGIES RENOVABLES.
Colectores de agua, paneles solares o bombas de calor, todos los
Yelloh! Village actian a diario para reducir su huella energética.

Col-lectors d'aigua, panells solars o bombes de calor, tots els Yelloh! Village actuen cada dia per
reduir la seva empremta energetica.

B

2. RESPETAR EL MEDIO AMBIENTE PARA CONTRIBUIR A UN MUNDO MAS SOSTENIBLE. /
RESPECTAR EL MEDI AMBIENT PER CONTRIBUIR A UN MON MES SOSTENIBLE.
Cada Yelloh! Village se integra en armonia con su entorno para fundirse en un entorno

paisajistico excepcional y respetar la naturaleza que lo rodea.
Cada Yelloh! Village s'integra en harmonia amb el seu entorn per fondre’s en un entorn
paisatgistic excepcional i respectar la natura que l'envolta.

o

i

3. ACOMPANAR Y CONCIENCIAR A LOS VERANEANTES. /
ACOMPANYAR | SENSIBILITZAR ELS ESTIUEJANTS.
Huertos, granjas al aire libre, actividades apasionantes... los Yelloh! Village se afanan en
sensibilizar a los veraneantes sobre su entorno y sus compromisos.
Horts, granges a l'aire lliure, activitats apassionants... els Yelloh! Village s’esmercen per
sensibilitzar els estiuejants sobre el seu entorn i els seus compromisos.



iLas vacaciones comienzan aqui!

Multitud de actividades para toda la familia

Servicios All Season

Los servicios y actividades se ofrecen desde el
primer hasta el Gltimo dia de apertura.
Encuentra todos los detalles en la seccién “
Information pratica”

Services
All Season

Mini Club y Actividades

El registro se realiza en la aplicacion
Yelloh!Village AQUI

Aqui encontrara el programa detallado de
actividades, que también se muestra todas las
noches junto al “Le Cube”.

“Les Jardins de la plage”

Laureado por secunda vez “Yelloh! Restaurant”
La calidad gastronémicay la hermosa terraza lounge
bajo grandes sombrillas invitan a degistar
especialidades locales y el famoso coctel “Le

Brasilia”. Se recomienda reservar par la noche AQUi
2024
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Elected Yelloh!
Restaurant

Fiestas y nuevos horizontes

iNo hay lugar para el aburrimiento !

Todas las noches, animaciones para toda la
familia, ideas para descubrir los alrededores y
una lista de mercados bajo el sol de Cataluna.

La recepcién abre 7/7 de 8.00 a 19.00 en temporada baja y de 8.00 a 20.00 en temporada alta
Le Cube: abierto 24/24, mostrador de informacién, recepcién de correos y vigilante nocturno a partir de las 20:00 horas
Parque Acuatico L'Archipel: abierto 7/7 de 10:00 a 19:00 horas
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https://bookings.zenchef.com/results?rid=353874&amp;pid=1001
https://anim-live.fr/company/BRA344/booklet

Informacio
para su estancia

SU SEGURIDAD
Durante el dia, un guardian vigila la entrada
del camping.
Durante la noche, hay un vigilante nocturno
en la entrada del campo. Se realizan rondas
dentro del camping.
En caso de emergencia,
puede llamar el vigilante de noche
al+33610752372

En interés de todos nuestros clientes, le rogamos respete los siguentes puntos.

1) TODAS LAS PERSONAS QUE DESEEN ENTRAR

O PERMANECER en el camping deben presentarse
previamente en la recepcion. El hecho de
permanecer en el camping implica la aceptacion de
las disposiciones de este reglamentoy el
compromiso de respetarlas.

2) NUESTROS CLIENTES EVITARAN TODOS LOS
RUIDOS que pudieran molestar a sus vecinos y se
recomienda guardar silenciode las23 halas 7 h.
Se prohibe instalar tiendas, caravanasy
autocaravanas despues de las 23h.

3) SOLO PUEDEN CIRCULAR POR EL CAMPING los
vehiculos que pertenecen a los campistas alojados
en el camping. La circulacién en el camping esta
limitada a 10 km/h. Las barreras de la entrada se
cierran a las 24 h y la circulacion en el camping
esta prohibida en coche o0 en moto desde las 24 h
hasta las 7 h excepto hasta las 6 de la manana del
sabado, el dia de las grandes salidas. Se puede
estacionar su coche en el parking delante de la
recepcion.

Al fin de limitar los incidentes en temporada alta,

no se permiten la utilisacion de las trotinetas,
bicicletas y vehiculos motorizados a partir de las 20h
desde la calle de los comercios hasta la plaza Agora
(excepto los utilizados por personas con movilidad
reducida). Le pedimos que los dejen aparcados en la
parcela. Les hoverboards acostados estan
prohibidos en todo el camping, asi como los
patinetes eléctricos para los menores de 14 aiios.

4) TODOS DEBEN VELAR por el buen aspecto de su
instalaciony por la limpieza de su parcela. Eldiade la
salida debera dejarse limpio. Se prohibe cualquier accién
que pueda perjudicar la limpieza, la higiene y el aspecto
del camping. Se prohibe afadir tiendas de campaiia en
todo el parque de y cortar ramas. Los residuos
domésticos y los papeles deben ponerse en bolsas de
basura y depositarse correctamente en los
contenedores. Respete los colores para la clasificacién
selectiva. Los objetos voluminosos se aplastaran
previamente. Las plantaciones deben respetarse. Se
prohibe terminantemente clavar clavos en los arboles.

5) ACOMPANE A SUS HIJOS A LOS SANITARIOS
EXPLIQUELES QUE LOS SERVICIOS NO SON UN
AREA DE JUEGO O DE ANIMACION.

NUMEROS DE TELEFONO UTILES - c6digo para Francia: +33

+ Officina de tourismo : 04 68 86 72 00
* Gendarmeria : 04 68 80 21 07

* Emergencia 112

* Policia: 04 68 86 71 21

* Meteorologia Previsiones Costeras : 08 92 68 08 66
» Médicos :

- Dr Maarouf : 04 68 73 26 56

- Dr Deschand : 04 68 80 80 12

- SOS Médecins : 08 20 20 41 42

* Enfermeros/as :

- Oficina Médicanet : 06 81 95 39 99

Consulta médica con un médico generalista en el camping
(en temporada alta). Inscripcién la mafiana en recepcion.

« Dentistas:

- DENTEGO, Cabestany : 04 68 29 09 09 Lun-Sab 8h - 20h
- Dr Paraschiv, Canet : 04 68 51 02 33

- Centre Dentimed 66, Canet : 04 68 80 40 04

+ Urgencia dentales :

- Alexis Sebrien, Cabestany : 04 68 86 00 32

+ Osteépatas :

- Cloé Casado : 06 15 13 55 62

- Florent Adragna : 07 82 97 96 47

-Y. Lechard, Médicanet: 07 63 93 34 52

«Centro de kinesiterapia:

- Fisioterapeuta in Canet Village : 04 68 80 30 46

« Farmacias:

- Pharmacie du port : 04 68 80 57 16

- Pharmacie La Canétoise, Canet-village : 04 68 80 33 98
- Pharmacie Bobo : 04 68 80 25 52
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6) NORMAS DE SEGURIDAD: nuestro camping ofrece
el atractivo de orilla del mary rio. Esta clasificado por
orden gubernativa en zona inundable. En caso de
inundacion, siga las consignas. Consulte en la
recepciony en los bloques sanitarios el plano de
evacuacion del terreno (la evacuacién se refiere
prioritariamente a las personas). Una orden
gubernativa prohibe la utilizacion de barbacoas de
carbén de madera en los campings. Sélo se permiten
las barbacoas de gas o eléctricas. No tirar al suelo
cigarrillos o cerillas mal apagados. No se permite
ninguna conexion eléctrica no conforme a normas de
seguridades. Esta prohibido cargar los coches
eléctricos en la red de parcelas.

La Direccién no es responsable en ningln caso de los
robos cometidos en el camping. Indique
inmediatamente en la recepcién la presencia en el
camping de cualquier persona que le parezca
sospechosa. Aunque el camping esté vigilado, se ruega
a los usuarios que tomen todas las

precauciones necesarias para proteger su material.

7) LOS PERROS ESTAN ADMITIDOS SUJETOS CON
CORREA. No pueden permanecer solos al camping,
incluso atados, en ausencia de sus duefios que son
civilmente responsables (identificaciéon y vacuna
antirrabica en curso de validez). Sin embargo,

por consideracion respecto a los otros campistas, es
obligatorio pasearlos regularmente al exterior del
camping o en las areas destinadas con este fin. Esta
estrictamente prohibido dejar su perro orinar en el
pavimento del camping. Tiene bolsas a su disposicion:
utilicelas para recoger las deyecciones caninas, incluso
en las dreas destinadas. Estan prohibidos en el
camping los perros de 12 categoria. En los lugares
colectivos y en los caminos del camping los perros de
22 categoria deben llevar bozal y estar sujetos con
correa por una persona mayor.

NUMEROS DE TELEFON UTILES - cédigo para Francia: +33

- Pharmacie de la Méditerranée : 04 68 73 20 04
- Pharmacie Canet Sud : 04 68 73 53 95
+ Centros medicos :
- Hopital Saint Jean : 04 68 61 66 33
20 av du Languedoc, 66000 Perpignan
- Clinique St Roch Médipdle, Cabestany: 0428 63 10 10
- Laboratorio, Canet-Plage : 04 68 80 47 14
+ Oftalmélogo :
- VISIS Ophtalmologie, Cabestany : 04 68 35 92 70
- Dr Thévenot, St-Laurent de la Salanque : 04 68 28 46 42
* Veterionario:
- Clinique vétérinaire des sables, Canet : 04 68 73 08 20
- Clinique vétérinaire des palmiers, Canet : 04 68 62 14 88

8) EL AGUA ES UN RECURSO PRECIOSO, y cada
vez mas escasa. Cada accién cuenta para ahorrarla.
El lavado de los vehiculos, lonas o cualquier otro
equipo esta prohibido.

9) NUESTROS CLIENTES QUE RECIBANA
INVITADOS durante el dia deben indicarlo en la
recepcion. Sus coches no estan autorizados a
entrar en el camping (las visitas no estan
permitidas después de las 20 h). Los visitantes no
tienen acceso al parque acuético y no pueden
participar en eventos del camping.

10) LA PISCINA estd estrictamente reservada para
la clientela del camping. Los nifios menores de 10
anos solo pueden acceder a la piscina
acompanados de un mayor. Le rogamos que
respete las consignas de higiene y de seguridad
anunciadas en la entrada de la piscina. Como
medida de higiene y seguridad, los pantalones
cortos y bermudas de playa hasta las rodillas estan
prohibidos en las piscinas. Sélo se permiten trajes
de bafo cortos o shorts de bafo.

11) EL ACCESO A LA DISCOTECA esta
estrictamente reservado para la clientela del
camping. Para acceder, los clientes deben
presentar su documento de identidad en la entrada
de discoteca. No se admite la entrada a menores
de 15 afos, incluso acompanados por sus padres.

12) TODOS LOS CLIENTES DEBEN LLEVAR UN
BRAZALETE INTRANSFERIBLE, desde la apertura
del camping.

Camping bajo videovigilancia.

DESFIBRILATOR
El camping esta equipado con 2 desfibriladores:
- 1 en el paseo de los comercios

- 1 en la piscina durante el diay en el « Cube » a
partir de las 19 h.

e Transporte :

- Taxi du Littoral : 06 36 63 80 38

- Taxi Canétois : 06 26 40 00 43

- Taxi Aéroport de Perpignan : 06 59 30 63 06

- Aéroport de Perpignan : 04 68 52 60 70

-SNCF: 018494 36 35

« Vigilancias de caravanas :

- Le Mas Théleme, Elne : 04 68 82 78 71

- La Melonniére, Latour Bas Elne : 04 68 22 26 07

- Le Rond Point, Sainte-Marie : 04 68 84 18 31

+ Accessoriaos para caravanas:

- Narbonne Accessoires, Perpignan : 04 68 64 24 96
* Reparacion de coches, caravanas y motocicletas :
- « Route 66 » : 06 95 41 95 06

- TPL Perpignan : 05 25 62 03 00
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yélloh:

VILLAGE _

a Sus

.vacaciones!
Us donem la benvinguda
a les vostres vacances!

EL PROGRAMA

de su estancia en

su teléfono mavil

Pargue la felicidad esta en cada detalle,
descubra toda la informacién sobre su

camping al descargarse nuestra aplicacion.

EL PROGRAMA

de la vostra estada al teléfon
maobil

Perqué la felicitat es troba en cada detall,
descobrivtota lainformacic sobre el vostre
camping descarreqant-vos la nostra aplicecio,

iDescarguese la aplicacion
movil para empezar ya mismo a
disfrutar de ellas!

Descarregueu-vos I'aplicacié mabil per
comengar a gaudir-ne des d'ara mateix!

Y TR

BENEFICIESE DE

ventajas exclusivas

Suscribasea nuestro programa de fidelidad
Yelloh! Plus. Acumule puntos paradisfrutar de
nochesgratuitas™ yupgrades.

BENEFICIEU-VOS

d'avantatges exclusius

Inscriviu-vos al nostre programa de fidelitat Yelloh!
Plus. Acumuleu punts per gaudir de nits gratuites™
imillores.

© f

Ysi
sequimos
conectodos?
Sisequim
connectats?

Lo



Mads de 100 destinos
en Francia, Espana y Portugal
Més de 100 destinacions a Franga, Espanya i Portugal

0 LEHAVRE DOMAINE DE
DRANCOURT

LA CAPRICIEUSE
'YELLOH! EN CHAMPAGNE

FRANCIA s

VANNES
o
BLOIS

ANGERS © @——  PARC DU VAL DE LOIRE

‘O NANTES
VOILES DN,
LES Loy LE FAYOLAN
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o
LAROCHEPOSAY LEDOMAINE DE LOUVAREL ——#
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DOMANELES o
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I—o ¢ LERANC® Ba pace

DAW“NE FLEURIE

SOMOS LOS

ARTESANOS
DE LA FELICIDAD

Siganos en / Sequeixi'ns a: www.yellohvillage.es

£ Joind

“Som els artesans de la felicitat.



SCANNE

Normas de
seguridad

La vida nos sorprende a veces con algin imprevisto, por eso
Yelloh! Village se esfuerza por que las vacaciones no estén
refiidas con la vigilancia ©.

Incendio
Mantenga la calma. L.

Avise a la recepcidn del camping.

Tel; +33 (0)46 880 23 82 o los guardias nocturnos:

+33 (0)610 75 23 72,

Lame o haga que llamen a los bomberos. Llame el 112,
Araque el Foco del Fuego con un extintor o un tubo
conectado a una toma de agua.

Prevencién
Mo haga fuego de lefa o carbon, &

Io utilice barbacoas de carbon de madera.

Apague bien sus cigarrillos.

Tome precauciones cuande utilice hornillos y aparatos
de iluminacién con gas.

Vigile los juegos de sus hijos.

Consulte el reglamento interno,

Accidente O+
LLAMADA DE EMERGENCIA: accmen

Prevenga ala recepcién del camping.

+33 (0)4 68 BO 23 82 o los quardias nodtumos:

+33 (0)6 10 75 23 72.

Llame o haga que llamen a los servicios de

socorro, Liame el 112,

Si es socorrista, aporte los primeros auxilios

manteniendo alejado al pdblico.

Alerta evacuacién =

Encaso de que se anunde por los alta voces

alerta evacuacion, mantenga la calma y vayase a pie.
Lleve sdlo sus documentas, divisas y objetos predosos.
Deje in situ su vehiculo y el material de camping.
En caso de incendio, siga las Flechas rojas para acceder a
las salidas de emergencia o zonas de agrupamiento.
En caso de inundacidn repentina, siga las Flechas azul
para acceder a las zonas de refugio,

YELLOH! VILLAGE - 2025 | 10
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+33 (0)468802382

+33(0)610752372

CONSEJOS

Los sitios de actividades
también son lugares
donde se encuentran
las bicicletas y las
patinetas. Piense de
atarlas para evitar
confundirlas con otras.

La playa

esta vigilada por monitores de
natacidn socorristas a partir
del 1 de junio. El puesto de
socorro esta situado al pie
del Faro. Respete la siguiente
sefializacion:

bafio sin peligra
bafio bajo vigilandia para
los nifios

bafio prohibido




, PLAN DE EVACUACION 2025
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Adios !

...y hasta pronto

Los alojamientos

48 h antes de la salida, indique a qué hora se podra ir para

revisar el estado del lugar.

El dia de su salida: le rogamos libere su hospedaje antesde las 10 hy
lo deje tan limpio como lo encontré a su llegada.

Se retendran 95 € de gastos de limpieza en caso de que el lugar no se
encuentre en un estado correcto.

Es responsable de las llaves que se le entregaron. Por cada llave
perdida se le facturaran: 50 € si es de la caja fuerte y 15 € si es del
alojamiento.

Las parcelas

El dia de su salida: le rogamos libere su parcela antes de las 11h;
de lo contrario se le facturara un dia suplementario.
Por favor, deje la parcela limpia.

YELLOH! VILLAGE - 2025 |12

SI USTED QUIERE VOLVER EL ANO
QUE VIENE

iSe puede poner una opcién!

OPTION 2026

RESERVA DE UNA PARCELA

Puede hacer su reserva en la recepcién
durante su estancia, excepto el dia de su
salida.

La opcidn debe referirse al mismo nimero
de parcela que ocupa este afo y para el
mismo periodo que su estancia actual
segun nuestras disponibilidades.

Si desea cambiar de parcela y/o de fechas,
pongase en contacto con nosotros a partir
de mediados de octubre.

RESERVA DE UN ALOJAMIENTO

Usted puede presentar una opcion de
reserva sobre el alquiler que desee y para
el mismo periodo que su estancia actual
(en funcién de nuestras disponibilidades).
Usted no tiene prioridad sobre el nimero
del alojamiento que ocupa actualmente!
Horarios en temporada alta :

segun el dia de su llegada :

« un sabado: opcién el lunes

de 14h a 16h.

< un domingo o lunes: opcién el martes
de 14h a 16h.

« un martes o miércoles: opcién el jueves
de 14h a 16h.

* un jueves: opcion el viernes

de 14h a 16h

« un viernes: opcion el viernes

de 14h a 18h.

Los clientes que han reservado a
través de un Touroperator no tienen
la posibilidad de presentar una
opcion para el afo proximo.

&SI PREFIERE ESPERAR?

Las reservas oficiales comenzaran
en noviembre. La fecha exacta se
anunciara en el sitio web en octubre



